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Tento navod k pouziti obsahuje dulezité technické a bezpeénostni pokyny. Prectéte si proto
pozorné tento navod pfed vybalenim, montazi nebo jakoukoli jinou praci na jednotce.
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1. BEZPECNOST

Symboly bezpecénosti prace:

Nasledujici symboly upozorfuji na urcita nebezpeci nebo obsahuji pokyny pro bezpeény provoz.

Pozor! Nebezpeci! Bezpeénostni upozornéni!

Nebezpedi - elektricky proud nebo vysoké napéti!

Nebezpedi urazu!

Zivotu nebezpeéné! Nevstupuijte pod zavésené bremeno!

Pozor! Horky povrch!

Dulezita upozornéni, informace!

- Y o

Bezpec€nostni pokyny:

Vzduchotechnické jednotky AirBox jsou vyrobeny podle
soucCasného stavu techniky! Rozsahlé materialové a funkeni
zkousky a kontroly kvality jakosti Vam zajistuji jejich vysokou
uzitnou hodnotu a dlouhou dobu Zivotnosti. Pfesto mohou tato
zafizeni pfedstavovat nebezpedi, jestlize je obsluhuje
nevyskoleny personal nebo byla instalovana a pouzivana

v rozporu s timto navodem.

Pfed uvedenim do provozu si pozorné prectéte tento navod!

e D>
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Pouzivejte vzduchotechnické jednotky pouze v zabudovaném stavu nebo s fadné namontovanou
ochranou proti dotyku nebo s ochrannou mfizkou. (Vhodné a vyzkouSené ochranné mfizky
dodavame na objednavku).

Montaz elektrického pfipojeni, udrzbu a opravy smi provadét pouze vyskoleny odborny personal!
Pouzivejte vzduchotechnické jednotky jen v ramci stanovenych vykonovych hranicich (viz. typovy
Stitek) a jen pro dopravu stanovenych médii.

2. POPIS VZDUCHOTECHNICKE JEDNOTKY AIRBOX

Vzduchotechnické jednotky AirBox byly specialné vyvinuty, vyrobeny a konstruovany podle
konkrétniho prostorového zadani a zabezpeduji cirkulaci vzduchu v uréenych prostorech a podle
dispozi¢niho feSeni také vytapéni, chlazeni, filtrovani, smésovani nebo soucasné zpétné
ziskavani tepla. Rozsah pouziti kazdé vzduchotechnické jednotky AirBox je omezen objemovym
prutokem, jehoz hodnota se pohybuje od 500 m3h do 72.000 m3h, v rozsahu 72.000 m3h

se jedna o specialni vyrobu na objednavku.

3. PROVOZNi PODMINKY

Vlastnosti vzduchotechnickych jednotek AirBox jsou dany pouzitymi komponenty, zejména
ventilatory, filtry, rekuperatory odlu¢ovace kondenzatu apod., které urcuji podminky pro jejich
pouZziti.
Jednotky AirBox jsou obecné vhodné pro pfepravu:

- Cistého vzduchu

- vzduchu lehce znecisténého prachem a mastnotami

- lehce agresivnich plynu a par

- médii s maximalni teplotou do 60 °C

- médii az do max. hustoty 1,3 kg/m?

- médii az do max. vlhkosti 95%

AirBox je zakazano provozovat v prostorech s nebezpecim
vybuchu hoflavych par a plyn(, jakozto Cerpat tyto plyny.

V prostorech s témito podminkami je mozné AirBox provozovat
v Ex provedeni.

4. SKLADOVANiI A PREPRAVA

— Jednotlivé Casti skladujte v originalnim baleni v suchu a chrarte ho pfed povétrnostnimi vlivy.

— Nechranéné palety zakryjte plachtou a ventilator chrarite pfed vniknutim necistot (tfisek,
kameni, dratd, apod.).

— Skladujte pfi teplotach v rozmezi -30°C do +40°C.

— P¥i dobé skladovani delSi nez 1 rok zkontrolujte pfed montazi lehkost chodu lozisek
(otacenim rukou).

— Ventilator pfepravujte doporu¢enymi transportnimi prostfedky (hmotnosti jsou uvedeny na
typovych Stitcich ventilatort)

— Zabrante poskozeni krytu nebo lopatek obézného kola nebo jinym poskozenim.

- Pouzivejte vhodné montazni pomucky jako napf. pfedepsané leSeni apod.
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Zivotu nebezpeéné! Nevstupovat pod zavé$ena bremena!

Tragegurt aus Gewebe /
Straps from sturdy material

Nosné popruhy
Obrazek 1

Gerateban

Vzpéra Unit modt

D Oka
(neni standard)

Zakladni ram
Grundrah
hase fran

5. MONTAZ A UVEDENi DO PROVOZU

Montaz a elektroinstalacni prace smi provadét pouze
vySkolena a zau€ena osoba a podle nalezitych predpisl! Veskeré
kovové Casti jednotky musi byt propojeny zemnicim ochrannym
vodi¢em!

Nebude-li AirBox pfipojen na saci nebo vyfukové strané
na vétraci kanal, je zakadzano provozovat jednotku bez ochrannych
mfizek na sacim nebo vyfukovém otvoru.

Pro zajiSténi bezpe€nosti osob musi ochranné mfizky, které jsou pfipadné montovany
uzivatelem, splfiovat bezpe&nou vzdalenost podle CSN EN 294. (Pro &tvercové otvory o velikosti
strany 12 — 30 mm je bezpectna vzdalenost krytu od pohyblivého mechanismu nejméné 120 mm,
totéz plati pro Stérbinové otvory o délce nepfesahujici 65 mm).
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Pro zajisténi bezpec€nosti pfi opravach a udrzbé je uzivatel
povinen zajistit montaz zafizeni pro odpojeni od elektrické
sité v blizkosti klimatiza¢ni jednotky. Odpojovaci zafizeni
musi umoznit uzaméeni ovladace v poloze vypnuto.

- PFed montazi odstrante transportni nozi¢ky (pokud jsou pfilozeny)

— Vzduchotechnické jednotky AirBox je nutno montovat na vodorovnych nebo svislych, tuhych
proti prohnuti odolnych zakladech nebo uchytech. Vybudovani téchto zakladl nebo uchytl
musi odpovidat stavebné-technickym pozadavkim na vahu, akustiku a spravny odvod vody
z odlu€ovace kondenzatu (pozor na spravnou vysku sifonu).

— Spodni ¢ast zakladového ramu jednotky musi pfiléhat v celé ploSe, bodové ulozeni neni
pfipustné.

— K omezeni pfenosu akustické energie z téles klimatizacni jednotky na budovu se mezi plochu,
na niz je jednotka postavena, popf. podstavu a klimatizaéni jednotku instaluje pruzna viozka.
Ta by méla mit pokud mozno podobu tlumicich paskd umisténych pod ramovymi profily
jednotek nebo pod zakladovym ramem v celé jejich délce.

— VSechny €asti musi byt dostate¢né pfipevnény.

- Pf¥ipojeni vétracich kanall na vzduchotechnickou jednotku musi byt provedeno s vylou¢enim
napéti mezi kanaly a skfini — tj. vdechny spoje musi byt provedeny pomoci elastickych pfirub.
Montazni délka téchto pfirub musi byt mensi nez skute¢na.

— Jednotlivé moduly je nutno nejdfive vyrovnat na dosedaci plochy, poté nainstalovat a teprve
potom vzajemné spojit a pfipevnit Srouby nebo spojovacimi ¢lanky. (obr.2 + 3)

Obrazek 2

P ——

Knotenblech /

Sheet steel \
cormer plate

1 \ Schraube M8x120 /

bzw. M8x100 /

Screw MEx120
resp. M8x100

AT

Obrazek 3 ] ~—1 T [ ]
{
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1. Profil rdmu svisly Lo
2. Profil ramu vodorovny - /—%
3. Spojovaci spony —
4. Podlahovy spojovaci plech (hyg. provedeni) 2—1
5. Tésnéni )‘/ |7
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U ventilatorl se zabudovanym mérenim pratoku vzduchu je nutné respektovat technické udaje

elektrického pfipojeni:

— vztahujicich se k dodavateli elektrické energie

— sitové napéti musi mit stejné hodnoty jako jsou uvedeny na typovém Stitku

— motor pfipojit k elektricke siti dle pfipojovaciho schéma umisténého ve svorkovnici

— kabel elektrického pfipojeni motoru musi byt dostate€né dlouhy tak, aby bylo zajisténé
bezproblémové dodate¢né napinani klinového femenu.

Jisténi motoru:
a) pomoci termokontaktl (bimetalovy kontakt) — u pfimo pohanénych ventilatord s vnéjSim
rotorem a fizenim otacek.

Termokontakty na ochranu motoru musi byt zapojeny na fidici obvod
jisticiho zafizeni tak, ze v pfipadé poruchy dojde k odpojeni s moznosti
samocinného opétovného zapojeni.

b) motorovym jisti¢em — u ventilatord s klinovymi femeny pohanénych standardnim
motorem.

Motor je proti pretizeni jiStén ochrannym spinagem, jehoz termické relé
se da nastavit na + 10% jmenovitého proudu a pfi zvySeni proudu jej odpoji
od sité.

Pfed uvedenim do provozu rukou pfekontrolujte volnost otaceni motord, ventilatord a jinych
pohyblivych €asti kratkodobym pulznim zapnutim, také spravny smér otaceni motor(.

Z prostoru vzduchotechnické jednotky odstrarte vSechna cizi télesa, pfekontrolujte upevnéni
vSech pfislusnych ochrannych mrfizek a kontrolnich dvifek.

PFi nespravném sméru otaceni motoru muze dojit k jeho pretizeni nebo
poskozeni zafizeni uvnitf jednotky!

- u tfifazového motoru se da zmeénit smér ota€eni zaménou dvou fazi!
- U jednofazového motoru Ize smér otaeni zménit (pokud je to nutné) zaménou Z1 (Eerna)
za Z2 (oranzova) — zména sméru proudu v pomocném vinuti.

Pfiprava vzduchotechnické jednotky na prvotni uvedeni do provozu:

— Fadna mechanicka montaz

— predpisové elektrické pfipojeni

— odstranéni cizich pfedmétl z nasavaci a vyfukové ¢asti ventilatoru

— odstranéna transportni pojistka mezi ventilatorem a zakladnim ramem
- klinové femeny napnuty pfedepsanym zplsobem

— namontovany v8echny ochranné mfiZzky a uzavfena kontrolni dvirka

Moduly s ventilatory mohou byt uvedeny do provozu
” az po provedeni vdech kontrolnich opatieni!
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PFi funkénich zkouskach, kdy systém potrubi jesté neni kompletni nebo
pfipojeny, muze dojit k pfekro€eni proudu vzhledem k tomu, Ze nebyl
dosazen protitlak a motor miize pracovat v zakazané oblasti!

Sledujte reakci termoochrany a jisténi motoru!
Nasavaci a vyfukové otvory musi byt vzdy volné! Ochranna mrizka

nebo ochrana proti dotyku musi byt v€as kontrolovana proti znecisténi
a pokud je to nutné, vycistit!

Zvlastni pozornost vénujte zaluziim na nasavacich a vyfukovych otvorech:

— probéhla jejich montaz podle pravidel danych vyrobcem?

— pokud je vice klapek napojenych na jeden servomotor, je tfeba prezkouset nastaveni a
funkénost tyovych tahel, uhel natoceni tahel musi byt 90°a klapky musi byt ve své krajni
poloze. Rovnéz je tieba provéfit, jestli jsou vdechny Sroubové spoje utazeny a zabezpeleny
proti uvolnéni.

— dosedaji klapky pfi uzavieni do své konecné polohy?

— je servomotor zapojen podle doporuceni vyrobce?

— je pakovy systém tahel a ozubenych kol zabezpec&eny proti zablokovani?

Prekontrolujte upevnéni kapsovych filtru:

— jsou filtraéni kapsy na upevriovacich ramech fadné upevnény pomoci napinacich sponek?
— je upevnéni filtracnich kapes provedeno vzduchotésné?

— (Filtry Z-Line se do ramu jen nasunuiji a kontroluje se tésnost ramu)

- nejsou filtracni kapsy poskozené nebo protrzené?

Prekontrolujte pfipojeni ohfivacl vzduchu (PWW = voda ohiata Cerpadlem):
Pfekontrolujte pfipojeni chladi¢l vzduchu (PKW = voda ochlazena €erpadlem):

Je tfeba davat pozor na to, aby pfi pfipojeni na potrubi nedoslo k zaméné pfivodni a zpétné
trubky (zpravidla plati princip protiproudu s vtokem vody na strané uniku vzduchu).

Podle akustickych pozadavku je mozno pfipojit ohfivace a chladi¢e s a nebo bez pruznych
spojovacich ¢lanku (kompenzator(). Pfipojeni se vzdy provadi pfirubami tak, aby bylo mozno
ohfiva¢ nebo chladi¢ vymontovat napf. pro potfebu udrzby.

Pokud existujl' kondenzaénl’ odboéné nebo odpadni potrubi,

hrdla byla spojena se sifonem. Vyska sifonu mu5| byt uréena

v zavislosti na podtlaku a pfetlaku vzduchotechnické jednotky tak,
aby se zabranilo nasavani resp. vyfukovani vzduchu uzavieného
odpadového potrubi.
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Pfed uvedenim PWW nebo PKW do provozu pfekontrolujte:

— probéhla mechanicka montaz a pfipojeni zasobovacich potrubi podle pokynd vyrobce?
— byl ohfivac ¢i chladi¢ vzduchu pfi systematickém pInéni dukladné odvzdusnény?
- byly v8echny trubkové spoje pfekontrolovany na tésnost?

Pfi delSim odstaveni mimo provoz — pfedevsim s ohledem na nebezpe&i mrazu — je nutno
vyménik tepla i zasobovaci potrubi vyprazdnit. DokonalejSi vypusténi je mozno zabezpedit
profouknutim tlakem vzduchu a uvolnénim odvzdusrnovacich nebo vypoustécich Sroub(.

Uvedeni kompletni vzduchotechnické jednotky do trvalého provozu:

Po uvedeni do provozu kontrolujte spravnost funkci jednotlivych €asti jednotky:

- tichy chod, vibrace, nevyvazenost komponentt

- spotfebu proudu celého zafizeni

- funkéni Cinnost jednotlivych zabudovanych zafizeni (servopohony, termostaty, odlu¢ovace,
ohfivacCe, chladiCe, atd.)

6. UDRZBA A OPRAVY

Opravarské a udrzbarské prace smi provadét pouze pouceny
odborny personal v souladu s platnymi provoznimi a bezpe€nostnimi
predpisy!

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily Rosenberg.
Pouzivejte pouze obvyklé Cistici prostfedky pfi dodrzeni pfedepsanych
bezpecnostnich opatifeni a nepouZzivejte nastroje poskozujici povrch
(mUze dojit ke zni¢eni povrchové ochrany!)
Pfed zahajenim vSech udrzbafskych praci je nutné:

- ventilator uvedte do klidu a odpojte vSechny poély od elektrické sité!

- vyCkejte zastaveni obézného kola!

- zabezpecte ventilator proti opétovnému zapnuti!
VycCkejte na zastaveni vSech mechanickych pohyblivych ¢asti!

j@ Zastavte cirkulaci vody ve vSech potrubich a zajistéte proti
opétovnému pritoku béhem opravy nebo udrzby!

Nechte zcela vychladnout vyméniky tepla!
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Cisténi ventilatoru:

- vycistéte dukladné nasavaci otvory

— odcistéte ob&zné kolo ventilatoru

— motor nesmi pfijit do styku s vodou

— zabrante poSkozeni nebo deformaci lopatek nebo obé&zného kola ventilatoru.

Kontrola femenového pohonu:

Zejména v pocatecnich provoznich hodinach pravidelné kontrolujte napnuti femenového pohonu.
Po 0,5 — 4 hodinach pIného zatiZzeni a potom vzdy po cca. 24 hodinach nepretrzitého provozu
prekontrolujte spravnost napnuti klinového femenu.
V pfipadé potfeby femen napnéte timto zplsobem:
1. odSroubujte ochranu femenu
2. uvolnéte napinaci Srouby na obou stranach ramu motoru
3. provedte kontrolu napnuti femenu (viz. obrazek), podle potfeby napnéte pomoci Sroubu
4. vSechny napinaci Srouby na ramu utahnéte, pfipevnéte ochranu femenu.

Obrazek 4 Obrazek 5

Mé&fFici zafizeni s haCkem A zavésit uprostfed femene. Tahlem do polohy B. ZkuSebni silu nanést
na stupnici C tahem kolmo k femenu. Na stupnici D odedist skute¢nou silu. Pfipadné upravit
napnuti femene, dokud neni dosazena spravna sila E,.

Spatné napnuti femene zpusobi $patny pienos sily na ventilator a vede
k pfed€asnému opotfebeni femene. P¥ili§ velké napnuti femene vede k opotfebeni
loZisek. Pfi delSi ne€innosti pro Setfeni loZisek femen uvolnit.
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VSeobecné a pravidelné kontroly a prohlidky:

ventilatory:

- je vule lozisek pfilis velka?

- je mazivo loZisek vytlaCovano ven?

- je napadena povrchova uprava (neni dopravované médium pfili§ agresivni?)

- je slySet neobvyklé provozni zvuky?

- je vykon ventilatoru pro eventualni navySeni pozadavku systému dostatecny?
(Nenachazi se jeho provoz na okraji zakdzaného pasma provoznich podminek?)

zaluziové klapky (kazdé 3 mésice):
- kontrolujte funkci, znecisténi, poskozeni, korozi
- pevné uloZeni pohyblivych €asti, lehkost chodu
- promazte loziska a ozubena kola

kapsové filtry a filtry Z-LINE:
- kontrola znecisténi a poskozeni filtr(

V pfFipadé potfeby provedte vyménu:

» kapsové filtry:
- otevfit kontrolni dvifka
- uvolnéte napinaci spony
- vytahnéte filtr z vodici liSty
- vlozte do listy novy filtr
- zasunte vodici listu
- uzavrete kontrolni dvifka

» Z-LINE filtry:
- otevfit kontrolni dvirka
- vytahnéte filtr z vodici liSty
- vlozte novy filtr
- uzavrete kontrolni dvirka

Doporuceny tlakovy rozdil pfi pouziti filtrd:

Filtraéni tfida rozdil tlaku Pa
EU3-EUS5 200 — 250
EU 6 250 — 300
EU7-EU9 250 - 350

Pro ucinnéjsi kontrolu doporuc€ujeme na vstupni stranu
filtracniho zafizeni nainstalovat pfistroj na méfeni tlaku.

10
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vymeéniky tepla (teplovodni i studenovodni):

Cinnost Provadéni
pravidelné dle potieby

Kontrola zaspinéni vzduchem, poSkozeni a koroze X

Kontrola funk&nosti pfivodu a odvodu X

Odvzdu$néni X
Vydistit prachod vzduchu X

U chladi€e: kontrola odvodu vody a pachového uzavéru X

U chladi€e: kontrola odkapavace, poSkozeni a koroze X

MoZnost vyjmuti k snadnému ¢isténi (kap. 5) X

Silné znecisténé vymeéniky tepla maji omezenou funkénost, a proto musi
byt pribézné cistény. Na Cisténi lamel pouzivejte vysavac, stlaceny vzduch
nebo mékké kartace.

V zadném pfipadé nepouzivejte tvrdeé a ostré predméty!

Znecisténé a zavapnéné odluovace kondenzatu vedou k propusténi kondenzatu a ztraté
ucinnosti odlu€ovace. Na odvapnéni a Cisténi lamel odlu€ovaCe doporucuje firma Rosenberg
prostfedek ROGA-LIN firmy ROGA-Chemie Aachen (Tel. 0049-241/163485).

Vyfazeni z provozu, likvidace

Pro demontaz zafizeni a jeho likvidaci plati nasledujici bezpe&nostni a hygienicka pravidla:

— Veskeré demontazni prace na zafizeni se smi provadét za klidu zafizeni a po odpojeni vdech
zdroju energii.

— Veskeré manipulace je nutné provadét za pomoci patficné zdvihaci techniky, personal musi
mit pFisluSnou kvalifikaci, zdvihaci a vazaci prostfedky musi mit odpovidajici nosnost.

— Veskeré materialy likvidovat v souladu s platnymi pfedpisy o odpadech, tzn. pfedat je
k likvidaci specializované firmé.

7. ADRESA DODAVATELE

ROSENBERG s.r.o.

345 34 Klenéi pod Cerchovem 101
Tel. +420/379775817, +420/379775821
Fax +420/379795227

Homepage: www.rosenberg.cz

E-mail: rosenberg@rosenberg.cz
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